3Juan1 i 3Juan6

Carta najnda ndyee na seiljeii
Juan

N'oom na seicwanom Juan na m'aa" Gayo

17Ja na cwiluiitquiendyo, matseiljeiya cartawaa
na wjaana' nam'aa™ Gayo na mayuu'che jeer wi'
ts'oonya 'u.

2'U re nn'a”ya na jee" jnda ntyjiiya maca'a
nnom Ty'oots'om na cha'tso cantyja 'ma ya
wja'm'aa”’, ndo' ya nc'oom' na tiwi' cha'xje» ya
wjaaquiendyu' na m'aa” nacje 'naa"' Espiritu.

3Ee tquiecafiom nt'om nn'aa"ya na cwila'yu' na
m'aarya, ndo' tquiaana' na jee® neivya na jluena
noo" na jee" xcwee' ts'om' cantyja 'maa"' fi'oom na
mayuu' ndo' cantyja na wjaam'aa™, mache'najuu
n'oom naya maquerna' xje 'naa®'na' 'u.

4 Ee tjaa'ma" cwiiche» nnom fi'oom na
maflequiaatina’ na neitya cha'xjer quia na
mandiiyanajoonn'a®na cwiluiindye ntseindaaya
tyen cwiljoo'ndyena naquii' fi'oom na mayuu'.

Juan matseit'maar'fié Gayo

>'U re nn'aya na jee" jnda ntyjiiya, jee xcwe
mache' na mateixe' nn'aa"ya na cwe' cwiquieya
na m'aa®', meii» joona nn'a" na ticwajna»'.

6Jondaann'a” na cwila'yu'ljoofie, jluena na jeer
wi' ts'om' joona. Cwii naya'fiee” cateijndei' joona
'na®namaca™a' channdaanc'ootina ts'iaa» 'naa™
Ty'oots'om, ee jeem cjawee' ntyjee” na mache'
naljo'.
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7Ee joona macwi'oofi'omna fi'oom naya 'naa*'
Jesucristo jo ndaa nn'a®, ndo' ticato'fioomna s'om
ndaa nn'a® na tyoolayu'.

8Nc'enaljo',jaann'a” na cwilayuu'a la'xmaarya
na cateix'aaya joona na nnteijndeiiya na
cwi'oonquiana fi'oom na mayuu'.

Tixcwe s'aa DiOtrefes

9 Seiljeiya cwii carta cwentaa' tmaa™ nn'a” na
macwji' Ty'oots'om cwentaa™a" yuu na m'a»'yo'
saa juu Diotrefes ticwancuer'e” na ja nntsa'ntjo" ee
Necuaa Xjen 'naa'a.

10 Nc'e na luaa', quia na nncuacafioo~ya 'o,
quia jo' ncwa"ya jom na mach'eer na luaa'
na matseineii® fi'oom cantu nacjooyad. Ndo'
nchii macanda nmei® mach'ee?, mati nn'a" na
cwi'oonquia f'oom' Ty'oots'om, tifie'cofioom
joona, ndo' nn'a® na fe'cala'ljo na~'fiee,
macwjeer'e” joona quii' tmaa"' nn'a" na macwji'
Ty'oots'om cwentaa'an.

11'J re nn'aya na jee» jnda ntyjiiya, tintsei-
jomndyu' fiequio ts'iaa" natia, 'u catseijjomndyu'
ts'iaa” na ya. Ee ts'a® na matseijomiie ts'iaa® na
ya tseixmaa" cwentaa' Ty'oots'om, saa ts'a” na
wjaantyjo fiequio natia, tic'oomifie cwentaa'an.

Ya mach'ee Demetrio
12 Cha'tsondye nn'a® ya fi'oom nquiuna
cantyja 'maa" nn'aa"ya Demetrio, ndo' manquiiti
n'oom na mayuu' macwiji'yuu'fiena' cantyja
'maa™'ar. Mati j4 cwitjei'yuu'ndy0d na ljo' ndo'
'o manquiu'yo' na cwilanaarya fi'oom na mayuu'.

N'oom na macanda na seiljeii Juan
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13 Jndye fi'oom niom na fie'catseiljeiya cwenta'
?aa tifie'cats'aa naljo' fiequio tsom fiequio ndaan-
om,

14 ee ntyjaa'ya ts'oo" na tyuaa' nnty'iaya 'u
quialjo'cher nlanaa» ntyjaa ndaaya.

15 Quiaa Ty'oots'om na tjaafiomtiuu c'oom'.
Nn'a® na m'a® fijaa» na ya fA'oom fequiondyu'
cwila'cwanomna na xmarndyu', ndo' 'u je', quiaa'
na xmarfle cwil cwii ts'a® na matseiyu' yuu na
m'aa"'.
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